1911 LIGHTWEIGHT TRIGGERS - NIGHTHAWK CUSTOM SOLID
TRIGGER, SHORT

Designed For Custom Fitting To Provide A Smooth, No-Slop Pull

The same high-quality match-grade triggers Nighthawk fits to all its custom
pistols. Choose from solid or skeletonized shoe. All models have crisp serrations

on the face for positive, no-slip finger contact, but no sharp edges to abrade the | : . —

finger pad. Overtravel adjustment screw and hex wrench also included. Solid
trigger shoe comes in Short and Medium lengths. Custom model has
skeletonized shoe and an extra-wide trigger bow for extra strength.

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM SOLID TRIGGER, SHORT
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

Product no.: 100003273

Mfr. No.: SP0464

Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Style: Curved,Short,Solid

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 080683000658

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du den Abzug in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und potenzielle Gefahren
handhabst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Arbeiten mit Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® |nspiziere den Abzug regelméRig auf Abnutzung und Schaden. Verwende ihn nicht, wenn Mangel festgestellt
werden.

® Melde unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den 6rtlichen Behdrden.
® Bleibe Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* |dentifikation potenzieller Gefahren:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder unbeabsichtigtem Ausldsen fuhren.
® Scharfe Kanten am Abzugsschuh kénnen bei der Handhabung Verletzungen verursachen.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:
® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
® Handhabe den Abzug vorsichtig, um Schnitt oder Schirfwunden zu vermeiden.
® Befolge alle Herstelleranweisungen zur Installation und Anpassung.

® Alters oder publikumspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen gedacht, die Kenntnisse Uber Feuerwaffen und
deren Komponenten haben. Es ist nicht fir unerfahrene Benutzer geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieB3lich des Inbusschliissels (im Lieferumfang enthalten).

2. Installationsschritte:

® Entferne den vorhandenen Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
® Richte den Nighthawk Custom Solid Trigger mit dem Abzugsbogen der Feuerwaffe aus.

® Setze die UbertravelEinstellschraube ein und ziehe sie mit dem Inbusschlissel fest.

® Uberpriife, ob der Abzug frei von Hindernissen bewegt werden kann.

3. Nutzungsrichtlinien:

® Teste die Funktionalitdt des Abzugs, indem du sicherstellst, dass er reibungslos ohne Ubermafigen
Widerstand funktioniert.

* Passe die UbertravelSchraube nach Bedarf an, um einen angenehmen Abzugsweg zu erreichen.

® Ube immer sichere Handhabungstechniken beim Gebrauch der Feuerwaffe.



Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gem&aR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

®* Werfe es nicht im reguldren Hausmill weg.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallmanagementbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid
Trigger, Short, besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice.



Safety Instruction Guide for 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom Solid Trigger, Short

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you handle the trigger in a safe environment, free from distractions and potential hazards.
® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms and related
components.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger for wear and damage. Do not use if any defects are found.

Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* |dentification of Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or unintended discharge.
® Sharp edges on the trigger shoe may cause injury during handling.

® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before installation.

® Handle the trigger with care to avoid cuts or abrasions.
® Follow all manufacturer guidelines for installation and adjustment.

® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and their
components. It is not suitable for inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a hex wrench (included).

2. Installation Steps:

® Remove the existing trigger from the firearm following the manufacturer's instructions.
® Align the Nighthawk Custom Solid Trigger with the trigger bow of the firearm.

® |Insert the overtravel adjustment screw and tighten it securely using the hex wrench.

® Verify that the trigger moves freely without obstruction.

3. Usage Guidelines:
® Test the trigger’s functionality by ensuring it operates smoothly without excessive resistance.

® Adjust the overtravel screw as needed to achieve a comfortable trigger pull.
® Always practice safe handling techniques when using the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not discard in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short, please
refer to the manufacturer's website or customer service.



Guide de sécurité pour les gachettes légéres 1911
Nighthawk Custom, gachette solide, courte

Introduction

Merci d'avoir choisi les gachettes légéres 1911 Nighthawk Custom, gachette solide, courte. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sCres de votre
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous de manipuler la gachette dans un environnement sdr, exempt de distractions et de dangers
potentiels.

® Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes a feu et de composants associés.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Inspectez régulierement la gachette pour détecter l'usure et les dommages. Ne l'utilisez pas si des défauts
sont trouves.

® Signalez immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.
Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |dentification des dangers potentiels :
® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou un tir involontaire.
® | es bords tranchants de la chaussure de gachette peuvent causer des blessures lors de la

manipulation.

® Instructions pour éviter les dangers :
® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.
®* Manipulez la gachette avec soin pour éviter les coupures ou les abrasions.
® Suivez toutes les directives du fabricant pour l'installation et I'ajustement.

* Avertissements spécifiques a I'age ou au public :

® Ce produit est destiné a des personnes qui ont des connaissances sur les armes a feu et leurs
composants. Il n'est pas adapté aux utilisateurs inexpérimentés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale (incluse).

2. Etapes d'installation :

® Retirez la gachette existante de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

® Alignez la gachette solide Nighthawk Custom avec le cadre de la gachette de I'arme a feu.
® |nsérez la vis de réglage de surcourse et serrezla solidement a I'aide de la clé hexagonale.
® Veérifiez que la gachette se déplace librement sans obstruction.

3. Directives d'utilisation :

* Testez la fonctionnalité de la gachette en vous assurant qu'elle fonctionne en douceur sans résistance
excessive.

® Ajustez la vis de surcourse si nécessaire pour obtenir un tir confortable.
Pratiquez toujours des techniques de manipulation s(res lors de Il'utilisation de I'arme a feu.



Instructions d'élimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les matériaux dangereux.

®* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les gachettes légeres 1911 Nighthawk Custom, gachette solide,
courte, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Solid
Trigger, Short Nighthawk Custom Lightweight 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Solid Trigger, Short Nighthawk Custom Lightweight 1911. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di maneggiare il grilletto in un ambiente sicuro, libero da distrazioni e potenziali pericoli.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con armi
da fuoco e componenti correlati.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il grilletto per usura e danni. Non utilizzare se vengono riscontrati difetti.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Potenziali Pericoli:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o scariche accidentali.
® | bordi affilati sulla scarpetta del grilletto possono causare infortuni durante la manipolazione.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
® Maneggia il grilletto con cura per evitare tagli o abrasioni.
® Segui tutte le linee guida del produttore per l'installazione e la regolazione.

* Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

® Questo prodotto & destinato a persone che hanno conoscenze in materia di armi da fuoco e dei loro
componenti. Non é adatto a utenti inesperti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave esagonale (inclusa).

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovi il grilletto esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il Grilletto Solid Trigger Nighthawk con il grilletto dell'arma.

Inserisci la vite di regolazione del sovratravel e serrala saldamente utilizzando la chiave esagonale.
Verifica che il grilletto si muova liberamente senza ostruzioni.

3. Linee Guida per I'Uso:
® Testa la funzionalita del grilletto assicurandoti che funzioni senza eccessiva resistenza.

® Regola la vite di sovratravel secondo necessita per ottenere un pull del grilletto confortevole.
® Pratica sempre tecniche di maneggiamento sicuro quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
® Non gettare nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto relativo al Grilletto Solid Trigger, Short Nighthawk Custom Lightweight 1911, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustow 1911
Lightweight Nighthawk Custom Solid Trigger, Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr spustu 1911 Lightweight Nighthawk Custom Solid Trigger, Short. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i obstugi
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze obstugujesz spust w bezpiecznym otoczeniu, wolnym od rozproszen i potencjalnych zagrozen.
® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu, podczas pracy z bronig palng i jej
komponentami.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj spust pod katem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj, jesli znajdziesz jakiekolwiek wady.
Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktow i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja Potencjalnych Zagrozen:

* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub niezamierzonego wystrzatu.
® QOstro zakonczone krawedzie na obudowie spustu moga powodowac obrazenia podczas obstugi.

® Instrukcje Unikania Zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Obstuguj spust ostroznie, aby unikngé skaleczen lub otaré.
® Postepuj zgodnie ze wszystkimi wytycznymi producenta dotyczgcymi instalaciji i regulaciji.

® Ostrzezenia dla Okreslonych Grup Wiekowych lub Odbiorcéw:

® Produkt przeznaczony jest dla 0os6b posiadajgcych wiedze na temat broni palnej i jej komponentéw. Nie
jest odpowiedni dla oséb niedoswiadczonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy (dotgczony).

2. Kroki Instalacji:

® Usun istniejgcy spust z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

®* Wyreguluj Nighthawk Custom Solid Trigger z tukiem spustu broni.

® Wi6z Srube do regulacji nadmiernego skoku i mocno dokrec jg przy uzyciu klucza imbusowego.
® Upewnij sie, ze spust porusza sie swobodnie, bez przeszkaéd.

3. Wytyczne Uzytkowania:
® Przetestuj funkcjonalno$¢ spustu, upewniajac sie, ze dziata ptynnie, bez nadmiernego oporu.

® Dostosuj srube do nadmiernego skoku w razie potrzeby, aby osiggna¢ komfortowy opér spustu.
® Zawsze praktykuj bezpieczne techniki obstugi podczas uzywania broni.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczgcego spustu 1911 Lightweight Nighthawk Custom Solid
Trigger, Short, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstuga klienta.



Turvaohjeet 1911 Lightweight Triggers Nighthawk
Custom Solid Trigger, Short

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Shortin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kasittelet liipaisinta turvallisessa ympéristéssa, joka on vapaa hairidista ja mahdollisista
vaaroista.

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojaus, tydskennellessasi ampumaaseiden

ja niihin liittyvien osien kanssa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti lipaisin kulumisen ja vahinkojen varalta. Al4 kayt4, jos mitadn vikoja havaitaan.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittémasti paikallisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdollisten vaarojen tunnistaminen:

® Virheellinen asennus voi johtaa toimintahairidihin tai tahattomaan laukaisuun.
® |iipaisimen kengan teréavét reunat voivat aiheuttaa vammoja kasittelyn aikana.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
® Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Kasittele liipaisinta varovasti, jotta valtat viilto tai hankausvammoja.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja sdaddoissa.

® |ka tai kohdeyleis6kohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu henkiléille, jotka tuntevat ampumaaseet ja niiden osat. Se ei sovellu
kokemattomille kayttajille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat tyokalut, mukaan lukien kuusiokoloavain (mukana).

2. Asennusvaiheet:

® Poista olemassa oleva liipaisin ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kohdista Nighthawk Custom Solid Trigger ampumaaseen liipaisinkoukun kanssa.
® Aseta yliheiton saatéruuvi ja kirista se tiukasti kuusiokoloavaimella.
[ ]

Varmista, etta liipaisin likkuu esteetta.

3. Kayttdoohjeet:
® Testaa liipaisimen toimivuutta varmistaaksesi, etta se toimii sujuvasti ilman liiallista vastustusta.

® Saada yliheiton ruuvia tarpeen mukaan, jotta saat mukautuvan liipaisimen vedon.
® Harjoittele aina turvallisia kasittelytekniikoita ampumaaseen kaytossa.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten vaarallisten materiaalien sééant6jen mukaisesti.
* Al4 havita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea liittyen 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Short tuotteeseen, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Se till att du hanterar avtryckaren i en saker miljo, fri fran distraktioner och potentiella faror.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen och relaterade
komponenter.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet avtryckaren for slitage och skador. Anvand inte om nagra defekter upptackts.
Rapportera omedelbart eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* |dentifiering av potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller oavsiktlig avfyrning.
® Vassa kanter pa avtryckarskon kan orsaka skador vid hantering.

® |nstruktioner fér att undvika faror:
® Se alltid till att skjutvapnet ar avlastat innan installation.

® Hantera avtryckaren varsamt for att undvika skarskador eller skrubbsar.
® Folj alla tillverkarens riktlinjer for installation och justering.

¢ Alders eller malgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som har kunskap om skjutvapen och deras
komponenter. Den &r inte lamplig for oerfarna anvandare.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar avlastat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en insexnyckel (ingar).

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga avtryckaren fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Nighthawk Custom Solid Trigger med avtryckarbagen pa skjutvapnet.

Satt i justerskruven for 6verdrag och dra at den ordentligt med insexnyckeln.
Kontrollera att avtryckaren roér sig fritt utan hinder.

3. Anvandningsriktlinjer:

® Testa avtryckarens funktionalitet genom att sakerstélla att den fungerar smidigt utan éverdriven
motstand.

® Justera 6verdragsskruven vid behov for att uppna en bekvam avtryckartryck.

¢ QOva alltid p& sakra hanteringstekniker nar du anvander skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Slang inte i vanlig hushallssopor.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor eller support relaterat till 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Short,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 LIGHTWEIGHT
TRIGGERS NIGHTHAWK CUSTOM SOLID TRIGGER,
SHORT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 LIGHTWEIGHT TRIGGERS NIGHTHAWK CUSTOM SOLID TRIGGER, SHORT.
Tento prdvodce poskytuje dilezité bezpecénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpeéné pouziti a manipulaci s
vasim vyrobkem. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby jste s spousti manipulovali v bezpe€ném prostredi, bez rozptyleni a potencialnich nebezpeci.

® \/Zdy pouzivejte vhodnou ochrannou vybavu, v€etné ochrany oci, pfi praci s palnymi zbranémi a souvisejicimi
komponenty.

Uchovaveijte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte spoust’ na opotfebeni a poskozeni. NepouZivejte, pokud naleznete jakékoliv vady.
Okamzité hlaste jakékoliv nebezpecéné produkty nebo nehody mistnim Graddim.

Budte informovani o vyrobcich stazenych z trhu a bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti
¢ |dentifikace potencialnich nebezpedci:

® Nespravna instalace miZe vést k poruSe nebo nedmysinému vystielu.
® Ostré hrany na spoustovém botu mohou zpUsobit zranéni béhem manipulace.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpe€im:
® \zdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci.

* Manipulujte se spousti opatrné, abyste se vyhnuli fezéim nebo odfeninam.
® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro instalaci a nastaveni.

® Varovani pro specifické vékové skupiny nebo publikum:

® Tento produkt je ur€en pro osoby, které maji znalosti o palnych zbranich a jejich komponentech. Neni
vhodny pro nezkusené uzivatele.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, v€etné imbusového klice (soucéast baleni).

2. Kroky instalace:

® Qdstrafite stavajici spoust z palné zbrané podle pokynt vyrobce.

® Zarovnejte Nighthawk Custom Solid Trigger se spoustovym bow zbrané.

® Vlozte Sroub pro nastaveni prebytku a bezpecné utahnéte pomoci imbusového klice.
® Qvérte, Ze se spoust volné pohybuje bez prekazek.

3. Pokyny pro pouziti:

® Otestujte funk&nost spousté tim, Ze zajistite, Ze funguje hladce bez nadmérného odporu.
® Upravte Sroub pro pfebytkové nastaveni podle potfeby, abyste dosahli pohodiného stisku spousté.
® Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi manipulaci s palnou zbrani.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materialy.

®* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo podporu tykajici se 1911 LIGHTWEIGHT TRIGGERS NIGHTHAWK CUSTOM SOLID
TRIGGER, SHORT, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis.



